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Uttalande frin Forbundsrepubliken Tyskland

"Forslag till forordning om livsmedel avsedda for spddbarn och sméibarn och

om livsmedel for speciella medicinska andamal"

"Tyskland forkastar det aktuella forslaget till forordning om livsmedel avsedda for spddbarn och

smdbarn och om livsmedel {or speciella medicinska &ndamal.

Tyskland har sedan liange efterlyst en ordentlig 6versyn av EU:s livsmedelslagstiftning. Enligt tysk
mening leder dock inte forslaget till forordning till att mélen om enklare och béttre lagstiftning och

en langtgadende harmonisering av lagstiftningen pé detta omréde uppnas 1 tillracklig grad.

Tyskland anser i synnerhet att den nya forordningen inte pa ett tillfredsstallande sétt beaktar den
sdrskilda skyddsniva som behovs for mycket utsatta malgrupper. Enligt tysk mening dr det ur ett
forebyggande hélsovardsperspektiv problematiskt att i obegridnsad omfattning tilléta tillsatser i

livsmedel av olika &mnen utifrén deras néringsméssiga eller fysiologiska verkan.

Tyskland ser 1 detta sammanhang bland annat en oférenlig inkonsekvens mellan & ena sidan de hoga
kraven i1 forordningen om hilsopastdenden nir det giller den vetenskapliga grunden 1
livsmedelsreklam med pédstdenden om néringsvérde och hilsoeffekter, och & andra sidan de klart
lagre kraven pé sdkerhet vad giller forebyggande konsumenthilsa i samband med livsmedel for

speciella medicinska dndamal.

Dessutom innehaller forslaget till férordning inte ldngre det ursprungligen planerade
tillstdndsforfarandet for uppforande av &mnen pa en forteckning dver godkénda dmnen, vilket
innebir att kommissionen ensam ansvarar for om dmnen som dnnu inte behandlats ska foras upp pa
en sadan forteckning. Det innebér att livsmedelsforetagen frantas mdjligheten att inom ramen for ett
tydligt reglerat forfarande fa ett &mne godként pa EU-niva, och att de ddrmed frantas mdjligheten
till rattssakerhet for innovationer. Den nya forordningen uppfyller sdlunda inte kravet pa att frimja

innovation."
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Uttalande frin Forenade kungariket

Forenade kungariket stdder malet att forenkla regelverket for livsmedel for kénsliga
befolkningsgrupper och anser att den foreslagna texten i hog grad uppnér detta mal. Férenade
kungariket stoder emellertid inte anvindningen av delegerade akter for att 4ndra
unionsforteckningen éver &mnen och kan dérfor inte stddja forslaget. Beslut om godkidnnande av
enskilda &mnen bor fattas genom genomforandeakter med anvindning av granskningsforfarandet i
forordning (EU) nr 182/2011. Anvédndning av en delegerad akt i detta sédrskilda fall fir inte ses som

ett prejudikat for andra omraden av livsmedelspolitiken.
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